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Методические указания для выполнения реферата  

по иностранному языку 

Для допуска к кандидатскому экзамену необходимо выполнить 

реферат по иностранному языку, основой которого служит специальная 

литература на английском (немецком, французском) языке по теме 

диссертационного исследования, изданная за рубежом. 

Представленный материал должен быть не адаптирован и не 

сокращен. В реферате обязательно должен быть представлен титульный 

лист книги, где четко указаны  название, автор, исходные редакторские 

данные незнанием. 

Необходимо прочитать и проанализировать выбранную литературу, 

выполнить аналитический литературный перевод книги на русский язык, 

подготовить реферат по иностранному языку для сдачи кандидатского 

минимума. 

Требования к реферату: 

1. Подготовить и представить письменный реферированный 

литературный перевод книги на русский язык. Перевод должен 

соответствовать содержанию книги и нормам русского литературного 

языка. Переводы с помощью электронного переводчика не 

принимаются. 

2. Представить копию оригинального текста на иностранном языке по 

специальности объемом в 50 тысяч печатных знаков (30 страниц) и его 

дословный перевод.  

3. Подготовить и представить аннотацию данного текста на иностранном 

языке объемом в 3 – 5 тысяч печатных знаков (1-3 страницы).  

4. Подготовить и представить рабочий словарь специальных терминов 

(глоссарий) объемом в 30 – 50 слов и словосочетаний по тексту; 

Реферат должен содержать: 

− титульный лист (см. правила оформления); 

− рецензию с подписью научного руководителя;  

− план; 

− реферативный перевод; 

− аннотация к тексту на английском (немецком, французском) языке; 

− глоссарий; 

− копия оригинального текста с титульным листом (около 30 стр.); 



− дословный перевод представленного текста. 

Правила оформление реферата: 

1. Реферат выполняется на чистых листах формата А 4. 

2. Набирается в текстовом редакторе Microsoft  Word. 

3. Параметры документа: верхнее поле – 2 см., нижнее – 2 см., левое – 3 

см., правое – 1,5 см.. 

4. Шрифт Times New Roman, размер 14 pt. 

5. Интервал полуторный. 

6. Нумерация страниц выполняется сверху посередине (титульный лист не 

нумеруется). 

7. Титульный лист оформляется в соответствии с принятыми нормами (см. 

приложение 1). 

8. Рецензия оформляется в соответствии с приложением 2 (в рецензии 

научный руководитель ничего, кроме подписи и даты, не отмечает и не 

пишет). 

9. План должен содержать основные главы (части, направления) 

выполненного перевода книги. 

10. Для оформления глоссария создается 2 колонки, правая – слово на 

английском (немецком, французском) языке, левое – слово на русском 

языке. Слова нумеруются по порядку. 

Реферат должен быть сдан в отдел аспирантуры и 

докторантуры (до 30 апреля или до 1 октября текущего года). 

Проверка реферата проводится в течение 2-3 недель. Преподаватель 

оставляет за собой право вернуть реферат на доработку. Успешное 

выполнение письменного перевода является условием допуска ко второму 

этапу экзамена. Качество перевода оценивается по зачетной системе. 

Аспиранты (соискатели), не выполнившие указанные требования, к сдаче 

кандидатского экзамена по иностранному языку не допускаются. 
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